
Job
Chapter 41

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ך1ְ תִּמְשֹׁ֣
Можеш–ли–извући
H4900

לִוְיָתָ֣ן
Левијатана
H3882

ה בְּחַכָּ֑
удицом,
H2443

בֶל וּבְ֝חֶ֗
и–ужетом

יעַ תַּשְׁקִ֥
притиснути
H8257

לְשֹׁנֽוֹ׃
језик–његов?
H3956

Nema slobodnog koji bi ga probudio; a ko će stati preda me?

ים2 הֲתָשִׂ֣
Можеш–ли–му–ставити

אַגְמ֣וֹן
ситу
H0100

בְּאַפּ֑וֹ
у–нос–његов,
H0639

וּבְ֝ח֗וֹחַ
и–трном
H2336

תִּקּ֥וֹב
пробости

חֱיוֹ׃ לֶֽ
чељуст–његову?
H3895

Ko mi je pre dao šta, da mu vratim? Šta je god pod svim nebom, moje je.

ה3 הֲיַרְבֶּ֣
Хоће–ли–умногоме

אֵ֭לֶיךָ
теби
H0413

תַּחֲנוּנִי֑ם
се–молити,
H8469

אִם־
хоће–ли

ר יְדַבֵּ֖
ти–говорити
H1696

אֵלֶי֣ךָ
теби
H0413

רַכּֽוֹת׃
благим–речима?
H7390

Neću ćutati o udima njegovim ni o sili ni o lepoti stasa njegovog.

ת4 הֲיִכְרֹ֣
Хоће–ли–склопити
H3772

ית בְּרִ֣
завет
H1285

ךְ עִמָּ֑
с–тобом,

נּוּ קָּחֶ֗ תִּ֝
хоћеш–ли–га–узети
H3947

לְעֶבֶ֣ד
за–роба
H5650

ם׃ עוֹלָֽ
довека?
H5769

Ko će mu uzgrnuti gornju odeću? K čeljustima njegovim ko će pristupiti?

תְשַׂחֶק־5 הַֽ
Хоћеш–ли–се–играти
H7832

בּ֭וֹ
с–њим

כַּצִּפּ֑וֹר
као–са–птицом,
H6833

נּוּ וְתִ֝קְשְׁרֶ֗
и–хоћеш–ли–га–везати
H7194

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
за–девојке–твоје?
H5291

Vrata grla njegovog ko će otvoriti? Strah je oko zuba njegovih.

יִכְר֣ו6ּ
Хоће–ли–трговати

עָלָ֭יו
њиме

ים חַבָּרִ֑
другови,
H2271

יֶחֱ֝צ֗וּהוּ
хоће–ли–га–поделити
H2673

ין בֵּ֣
међу
H0996

ים׃ נַעֲנִֽ כְּֽ
трговце?

Krljušti su mu jaki štitovi spojeni tvrdo.

א7 תְמַלֵּ֣ הַֽ
Можеш–ли–напунити
H4390

בְשֻׂכּ֣וֹת
шиљцима
H7905

עוֹר֑וֹ
кожу–његову,
H5785

וּבְצִלְצַ֖ל
и–копљима–рибарским

דָּגִי֣ם
за–рибу
H1709

ראֹשֽׁוֹ׃
главу–његову?

Blizu su jedna do druge da ni vetar ne ulazi među njih.

שִׂים־8
Стави

עָלָ֥יו
на–њега

ךָ כַּפֶּ֑
руку–своју;
H3709

ר זְכֹ֥
сети–се
H2142

ה לְחָמָ֗ מִ֝
битке––
H4421

אַל־
немој
H0408

ף׃ תּוֹסַֽ
више–покушавати!
H3254

Jedna je za drugu prionula, drže se i ne rastavljaju se.

הֵן־9
Гле,
H2005

תֹּחַלְתּ֥וֹ
нада–у–њега
H8431

נִכְזָבָ֑ה
је–узалудна;
H3576

הֲגַם֖
већ
H1571

אֶל־
на
H0413

מַרְאָי֣ו
поглед–његов
H4758

ל׃ יֻטָֽ
човек–пада.
H2904
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Kad kiha kao da munja seva, a oči su mu kao trepavice u zore.

א־10 ֹֽ ל
Нема
H3808

אַכְ֭זָר
тако–смелога
H0393

י כִּ֣
да

יְעוּרֶ֑נּוּ
га–пробуди;
H5782

י וּמִ֥
а–ко
H4310

וּא ה֝֗
је
H1931

לְפָנַי֥
преда–мном
H6440

ב׃ יִתְיַצָּֽ
постојан?
H3320

Iz usta mu izlaze lučevi, i iskre ognjene skaču.

י11 מִ֣
Ко
H4310

הִקְ֭דִּימַנִי
ми–је–предухитрио
H6923

ם וַאֲשַׁלֵּ֑
да–му–вратим?

חַת תַּ֖
Под
H8478

כָּל־
свим
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
небесима
H8064

לִי־
све–је

הֽוּא׃
моје.
H1931

Iz nozdrva mu izlazi dim kao iz vrelog lonca ili kotla.

]לא־[12
 
H3808

)לֽוֹ־(
Нецу–прећутати

ישׁ אַחֲרִ֥
о–удовима

יו בַּדָּ֑
његовим,
H0907

וּדְבַר־
ни–о–сили
H1697

גְּב֝וּר֗וֹת
његовој
H1369

ין וְחִ֣
и–лепоти
H2433

עֶרְכּֽוֹ׃
грађе–његове.
H6187

Dah njegov raspaljuje ugljevlje i plamen mu izlazi iz usta.

י־13 מִֽ
Ко
H4310

גִלָּ֭ה
је–скинуо
H1540

פְּנֵי֣
лице
H6440

לְבוּשׁ֑וֹ
одоре–његове?
H3830

בְּכֶ֥פֶל
Са–двоструким
H3718

סְנ֗וֹ רִ֝
оклопом–његовим
H7448

י מִ֣
ко
H4310

יָבֽוֹא׃
ће–прићи?
H0935

U vratu mu stoji sila, i pred njim ide strah.

דַּלְתֵ֣י14
Врата

פָנָ֭יו
лица–његовог
H6440

י מִ֣
ко
H4310

חַ פִתֵּ֑
ће–отворити?

סְבִיב֖וֹת
Око
H5439

שִׁנָּ֣יו
зуба–његових
H8127

ה׃ אֵימָֽ
влада–ужас.
H0367

Udi mesa njegovog spojeni su, jednostavno je na njemu, ne razmiče se.

גַּאֲ֭וָה15
Понос–су–му
H1346

י אֲפִיקֵ֣
низови
H0650

גִנִּ֑ים מָֽ
штитова,
H4043

ג֗וּר סָ֝
затворени
H5462

ם חוֹתָ֥
печатом
H2368

ר׃ צָֽ
чврстим.

Srce mu je tvrdo kao kamen, tvrdo kao donji žrvanj.

אֶחָד16֣
Један
H0259

בְּאֶחָד֣
уз–други
H0259

יִגַּ֑שׁוּ
стоје,
H5066

וְר֝֗וּחַ
и–ветар
H7307

לאֹ־
не–може
H3808

יָב֥וֹא
проћи
H0935

ם׃ ינֵיהֶֽ בֵֽ
међу–њима.
H0996

Kad se digne, drhću junaci, i od straha očišćaju se od greha svojih.

אִישׁ־17
Један
H0376

יהוּ בְּאָחִ֥
за–другог
H0251

קוּ יְדֻבָּ֑
се–држе,
H1692

יִתְ֝לַכְּד֗וּ
спојени–су
H3920

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
могу–се–раздвојити.
H6504

Da ga udari mač, ne može se održati, ni koplje ni strela ni oklop.

עֽ‍ֲ֭טִישֹׁתָיו18
Кијање–његово
H5846

הֶל תָּ֣
бљешти

א֑וֹר
светлошћу,
H0216

יו וְעֵ֝ינָ֗
и–очи–његове

כְּעַפְעַפֵּי־
као–трепавице
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
зоре.
H7837

Njemu je gvožđe kao pleva, a bronza kao trulo drvo.

מִפִּ֭יו19
Из–уста–његових
H6310

ים לַפִּידִ֣
бакље
H3940

יַהֲלֹ֑כוּ
излазе,
H1980

כִּיד֥וֹדֵי
варнице
H3590

שׁ אֵ֝֗
ватрене
H0784

טוּ׃ יִתְמַלָּֽ
излећу.
H4422

Neće ga poterati strela, kamenje iz praće njemu je kao slamka;
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מִנְּ֭חִירָיו20
Из–ноздрва–његових
H5156

יֵצֵא֣
излази
H3318

ן עָשָׁ֑
дим,
H6227

כְּד֖וּד
као–из–котла
H1731

נָפ֣וּחַ
узаврелога
H5301

ן׃ וְאַגְמֹֽ
и–трске.
H0100

Kao slama su mu ubojne sprave, i smeje se bačenom koplju.

נַפְ֭שׁו21ֹ
Дах–његов
H5315

גֶּחָלִ֣ים
жар
H1513

תְּלַהֵט֑
распламсава,
H3857

הַב וְלַ֝֗
и–пламен
H3851

יו מִפִּ֥
из–уста–његових
H6310

א׃ יֵצֵֽ
излази.
H3318

Pod njim su oštri crepovi, stere sebi oštre stvari u glibu.

צַוָּארו22ֹ ֭ בְּֽ
У–врату–његовом

יָלִ֣ין
почива

ז עֹ֑
снага,
H5797

יו וּלְ֝פָנָ֗
и–пред–њим
H6440

תָּד֥וּץ
трчи
H1750

ה׃ דְּאָבָֽ
очај.
H1670

Čini, te vri dubina kao lonac, i more se muti kao u stupi.

מַפְּלֵי23֣
Набори
H4651

בְשָׂר֣וֹ
меса–његовог
H1320

דָבֵק֑וּ
срасли–су,
H1692

יָצ֥וּק
изливени
H3332

יו לָ֗ עָ֝
на–њему,

בַּל־
не
H1077

יִמּֽוֹט׃
померају–се.
H4131

Za sobom ostavlja svetlu stazu, rekao bi da je bezdana osedela.

לִבּ֭ו24ֹ
Срце–његово

יָצ֣וּק
изливено
H3332

כְּמוֹ־
као
H3644

אָבֶ֑ן
камен,
H0068

וְיָ֝צ֗וּק
и–тврдо
H3332

כְּפֶלַ֣ח
као–доњи
H6400

ית׃ תַּחְתִּֽ
млински–камен.
H8482

Ništa nema na zemlji da bi se isporedilo s njim, da bi stvoreno bilo da se ničega ne boji.

מִשֵּׂ֭תו25ֹ
Кад–се–подигне,
H7613

יָג֣וּרוּ
плаше–се

אֵלִ֑ים
силни;
H0410

ים שְּׁבָרִ֗ מִ֝
од–страха
H7667

אוּ׃ יִתְחַטָּֽ
безе–главе.
H2398

Šta je god visoko prezire, car je nad svim zverjem.

מַשִּׂיגֵה֣ו26ּ
Мач–који–га–досегне
H5381

חֶ֭רֶב
––
H2719

בְּלִ֣י
не
H1097

תָק֑וּם
може–ништа;

חֲנִ֖ית
ни–копље,
H2595

ע מַסָּ֣
ни–стрела,

וְשִׁרְיָֽה׃
ни–оклоп.

ב27 יַחְשֹׁ֣
Сматра
H2803

לְתֶ֣בֶן
за–сламу
H8401

בַּרְזֶל֑
гвожђе,
H1270

לְעֵ֖ץ
за–дрво
H6086

רִקָּב֣וֹן
труло
H7539

ׁה׃ נְחוּשָֽ
бронзу.
H5154

א־28 ֹֽ ל
Не–тера–га
H3808

נּוּ יַבְרִיחֶ֥
у–бег
H1272

בֶן־
син

שֶׁת קָ֑
лука;
H7198

שׁ קַ֗ לְ֝
као–плева
H7179

נֶהְפְּכוּ־
претварају–му–се
H2015

ל֥וֹ
 

אַבְנֵי־
камење
H0068

לַע׃ קָֽ
праћке.

כְּ֭קַש29ׁ
Као–плеву
H7179

נֶחְשְׁב֣וּ
сматра
H2803

תוֹתָ֑ח
тољагу,
H8455

ק וְיִ֝שְׂחַ֗
и–смеје–се
H7832

לְרַ֣עַשׁ
звижду
H7494

כִּידֽוֹן׃
сулице.
H3591

חְתָּיו30 תַּ֭
Испод–њега
H8478

חַדּ֣וּדֵי
оштри
H2303

חָרֶ֑שׂ
глинени–цреп;
H2789

ד יִרְפַּ֖
вуче
H7502

חָר֣וּץ
вршалицу

עֲלֵי־
по

יט׃ טִֽ
блату.
H2916

יח31ַ יַרְתִּ֣
Учини–да–узаври
H7570

יר כַּסִּ֣
као–котао

מְצוּלָה֑
дубина,
H4688

יָ֝֗ם
море
H3220

ים יָשִׂ֥
претвара

ה׃ כַּמֶּרְקָחָֽ
у–лонац–мириса.
H4841
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אַחֲ֭רָיו32
За–собом

יָאִ֣יר
оставља–сјајан
H0215

יב נָתִ֑
траг;

ב יַחְשֹׁ֖
помислио–би
H2803

תְּה֣וֹם
да–је–бездан
H8415

ה׃ לְשֵׂיבָֽ
седокос.
H7872

ין־33 אֵֽ
Нема
H0369

עַל־
на

עָפָ֥ר
земљи
H6083

מָשְׁל֑וֹ
њему–равнога;

עָשׂ֗וּ הֶ֝
створен–је

לִבְלִי־
да–се–ничега–не
H1097

ת׃ חָֽ
боји.

ת־34 אֵֽ
Све
H0853

כָּל־
што–је
H3605

הַּ גָּבֹ֥
високо
H1364

יִרְאֶה֑
гледа–с–висине;
H7200

וּא ה֝֗
он
H1931

מֶלֶ֣ךְ
је–краљ
H4428

עַל־
над

כָּל־
свим
H3605

בְּנֵי־
синовима

ׁחַץ׃ שָֽ
охолости.
H7830
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